
 

 

 

 

 

 

 

 

 

IN THE MATTER OF THE 

 

SECURITIES ACT 

(R.S.N.L. 1990,S.13, as amended) 

DANS L'AFFAIRE DE LA 

 

LOI SUR LES VALEURS 

MOBILIÈRES 

(R.S.N.L. 1990, S.13, tel que modifié) 

  

-and- -et- 

  

COORDINATED BLANKET ORDER  

13-933 

 

Temporary exemption from the requirement to 

transmit a report of exempt distribution 

through SEDAR+ in connection with 

distributions of eligible foreign securities to 

permitted clients 

COMMANDE GÉNÉRALE 

COORDONNÉE  

13-933 

 

Dispense temporaire de l'obligation de 

transmettre une déclaration de 

placement dispensé via SEDAR+ dans le 

cadre de placements de titres étrangers 

admissibles à des clients autorisés 

 

 

 

SUPERINTENDENT ORDER 
 

(Section 142.1 Securities Act) 

ORDRE DU SURINTENDANT 
 
(Article 142.1 de la Loi sur les valeurs mobilières) 

  

  

  

 

PART I – BACKGROUND 

 

 

  

1. On July 20, 2023 the Superintendent 

issued Blanket Order 129 Temporary 

exemption from the requirement to 

transmit a report of exempt distribution 

through SEDAR+ in connection with 

distributions of eligible foreign securities 

to permitted clients (CSA Coordinated 

1. Le 9 juin 2023, le surintendant a émis 

l'ordonnance 2023-08. Dispense temporaire 

de l'obligation de transmettre une 

déclaration de placement avec dispense par 

l'intermédiaire de SEDAR+ dans le cadre 

de placements de titres étrangers 

admissibles à des clients autorisés 
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Blanket Order 13-932) which expires on 

January 21, 2025. 

(ordonnance générale coordonnée 13-933 

des ACVM), qui expire. le 21 janvier 2025. 

  

2. On January 13, 2025 the Ontario 

Securities Commission advised the 

CSA’s fully reliant jurisdictions 

(Newfoundland and Labrador, Northwest 

Territories, Nunavut, Prince Edward 

Island and the Yukon) to extend the 

current Order. 

2. Le 13 janvier 2025, la Commission des 

valeurs mobilières de l’Ontario a conseillé 

aux territoires entièrement dépendants des 

ACVM (Terre-Neuve-et-Labrador, 

Territoires du Nord-Ouest, Nunavut, Île-

du-Prince-Édouard et Yukon) de prolonger 

l’ordonnance actuelle. 

  

 

PART II – IT IS ORDERED THAT: 

 

 

  

3. Blanket Order 129 is amended by: 

 

a. striking out “This Order will 

expire on January 21, 2025” and 

replacing it with  

 

b. “This Order expires on July 21, 

2026” 

3. L'ordonnance générale 129 est modifiée 

par : 

 

a. en supprimant « Le décret 129 

expirera le 21 janvier 2025 » et en le 

remplaçant par 

 

b. «Cette commande expire le 21 

juillet 2026» 

  

 

PART III – EFFECTIVE DATE: 

 

 

 

PARTIE IV - DATE D'ENTRÉE EN 

VIGUEUR : 

 

  

4 This Order comes into effect on January 

21, 2025. 

4 Le présent arrêté entre en vigueur le 21 

janvier 2025. 

  

DATED at the City of St. Johns, Newfoundland 

and Labrador 

FAIT à la ville de St. Johns, Terre-Neuve-

et-Labrador 

 

January 20, 2025 20 janvier 2025 

 

 

 

 

 

________________________________ 

Loyola Power 

Superintendent of Securities 

Surintendant des valeurs mobilières 


